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Por el presente se certifica que el documento que se adjunta es una copia conforme
del certificado de registro para la marca de la Unién Europea cuyo nimero y fecha de
registro aparecen a continuacion.

Hiermit wird bestétigt, dass die Abschrift, die diesem Beleg beigeheftet ist, eine
genaue Abschrift der Eintragungsurkunde ist, die fiir die Unionsmarke mit der
nachstehenden Eintragungsnummer und dem nachstehenden Eintragungstag
ausgestellt wurde.

This is to certify that the attached document is an exact copy of the certificate of
registration issued for the European Union trade mark bearing the registration number
and date indicated below.

Par la présente, il est certifié que le document annexé est une copie conforme du
certificat d'enregistrement délivré pour la marque de |'Union Européenne portant le
numéro et la date d'enregistrement qui figurent ci-aprés.

Con la presente si certifica che l'allegato documento & una copia conforme del
certificato di registrazione per il marchio dell’Unione Europea contrassegnato dal
numero e dalla data di registrazione riportati sotto.
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Sauter Feinmechanik GmbH
Carl - Zeiss - Str. 7

72555 Metzingen

DE

BARTELS & PARTNER
Lange Str. 51

70174 Stuttgart

DE

DE EN
-7
meranooGpatoteal  MawuHW,  pe3oBu  MALNHM,
GOPMaLLIMHU, KOMUPHW WM CTPYroBU MALUUHK, PEBONBEPHU
rnaeyW, U PEeBONBEPHU NaBM, YACTW OT ropenocoueHuTe
MalMHK4 W pEBoneepu, NO-CreyuanHo enekTPUYEckH,
Ap 11 11 eNeKTPC MIHUA LW MEXAHWUIMW,
BKIIOYUTENHO NO3ULMOHNPALLM NPUCTOCOBNEHUA, AENUTENHO-
o6pbLYaTenHu Mack;CkNaa0Be 32 UHCTPYMEHTU;NOCTABKK 33
WHCTPYMEHTH, npucnocobneHua 3a No3vUUoHUpaHe Ha
WUHCTDYMEHTM W YacTU OT WHCTPYMEHTU, JPbXKA 3a
WHCTPYMEHTW 1 npucnocoBneHnAa 3a  3ataraHe Ha
MHCTPYMEHTU, CMEHSAEMW BTYNKW;33BUNKBAHU UHCTPYMEHTU
(3agBmHBAHU MHCTPYMEHTH).
o -7
Maguinas herramientas, maquinas de fresar, taladrar, copiar
y tomear, revolveres portaherramientas y revélveres de disco
portaherramientas, partes de las maquinas y revélveres antes
citados, en particular accionamientos eléctricos, hidraulicos
y electromecanicos incluidos los sistemas de posicionamiento,
mesas de conmutacion redondas;depdsitos de herramien-
tas;portaherramientas, unidades de posicionamiento de he-
ramientas y piezas, portapiezas y dispositivos de fijacion de
herrami , platos intercambiables;herramientas acciona-
das.
;-7
Obrabéci stroje, frézky, vrtacky, kopirky a soustruhy, revolve-
rové hlavy a revolverové kotoucové hlavy, dily vySe uvedenych
stroju a revolverovych hlav, zejména elektrické, hydraulické
a elektromechanické pohony vEetné zafizeni pro nastavavani
polohy, indexovaci stoly;sklady naradi;upinade na naradi,
zafizeni pro polohovani nastroju a zafizeni pro polohovani
obrobk, drzaky obrobku a zafizeni k upinani nastroju, vymé-
nna pouzdra;hnané néstroje (Driven-tools).
-7
Veerktejsmaskiner, fraese-, boremaskiner, kopidrejebaenke
og drejebaenke, vaerktojsrevolvere og vaerktajsskiverevolvere,
dele til famaevnte maskiner og revolvere, szerlig elektriske,
hydrauliske og elektromekaniske drev, inklusive anordninger
til positionering, rundborde;enheder til opbevaring af veerk-
taj;vaerktajsholdere, enheder til positionering af veerktej og
emner, emneholdere og spa@ndeanordninger til vasrktaj, skif-
tepatroner;maskindrevne vaerktajer (driven tools).
DE - 7
Werkzeugmaschinen, Fréas-, Bohr-, Kopier- und Drehmaschi-
nen, Werkzeugrevolver, und Werkzeugscheibenrevolver,
Teile von vorstehend genannten Maschinen und Revolvemn,

TRADE MARKS AND DESIGNS

insbesondere elektrische, hydraulische und elektromechani-
sche Antriebe einschlieBlich Positioniereinrichtungen, Rund-
schalltische; Werkzeugmagazine; Werkzeughalter, Werkzeug-
und Werkstiickpositioniereinrichtungen, Werkstiickhalter und
Werkzeugspanneinrichtungen, Wechselfutter; angetriebene
Werkzeuge (Driven-tools).

EX - 7

Té6masinad, frees-, puur-, kopeer- ja treipingid, tooriistapingid,
ja ketastooriistapingid, eespool nimetatud masinate ja pinkide
osad, eelkdige eleklrlised, hlidraulilised ja elektromehaanilised
ajamid, kaasa arvatud positsioneerimisseadmed, ringtreipin-
gid;tooriistamagasinid;tooriistahoidikud, todriista- ia
toorikupositsioneerimi dmed, toorikuhoidikud ja todriis-
takinnitusseadmed, vahelusvooder;ajamiga tooriistad (driven
tools).

m -7

Mnxaviijpara  karepyaoiag,  pnxavég  @pelapioparog,
Bidtpnong, avamapaywync Kai TEPIOTPOPRS, OTPOPEAS
epPYUAEIWY Kt SioKwv EPYTAEIWY, HEPT TWV TTPOGVAPEPOLEVWV
UNXavwy Kal aTpopEéwv, EISIKOTEPA NAEKTPIKOI, uSpauAIKoi Kal
NAEKTpOLNYXAVIKOI UnXaviguoi Kivnang, 61rou TepiAapBdvovrai
diatdfelg  kaBopiopou  onpeiou,  KUKAIKEG  Tpdmedeg
dokiprig-ouaTipara  amobrikeuong epyaleiwv-Bdoeg yia
epyaleia, Siardgeig kaBopiguoy anpeiou yia To epyaAcio kal
T0 UAIKO TTROC KATEPYQTia, BAGEIC TEpayiwv TTPo¢ Karepyaoia
kol Biavdgeic  OTEpEwONG  EpYOAEiwv,  OQIYKTHPES
alhayrg-odnyolupeva epyaAeia (Driven-tools).

|-

Machine tools, milling, drilling, copying and tuming machines,
tool turrets and tool disc turrets, parts for the aforesaid ma-
chines and turrets, in particular electric, hydraulic and elec-
tromechanical drives, including positioning devices, rotary in-
dexing tables;tool stores;tool holders, tool and workpiece po-
sitioning devices, workpiece holders and tool clamping fixtures,
interchangeable chucks;power tools.

FR - 7

Machines-outils, machines a fraiser, percer, copier et tourner,
chargeurs d'outils et chargeurs d'outils circulaires, piéces des
machines et chargeurs précités, en particulier moteurs élec-
triques, hydrauliques et electromécaniques, y compris
équipements de positionnement, tables tournantes de com-
mutation;magasins d'outillage;supports d'outils, dispositifs de
positionnement d'outils et de piéces usinées, supports de
piéces usinées et montages de bridage d'outils, mandrins in-
terchangeables;outils entrainés (driven-tools).

-7

Macchine utensili, fresatrici, perforalrici, tomi riproduttori e
tomitrici, torni a torretta e tomi a torretta a disco, parti delle
macchine e dei tomi sopra menzionali, in particolare motori
elettrici, idraulici ed elettromeccanici compresi dispositivi di
posizionamento, banchi di comando circolari;magazzini
utensili;portautensili, posizionatori dell'utensile e del pezzo in
lavorazione, supporti e dispositivi di bloccaggio dei pezzi in
lavorazione, mandrini per cambio pezzi;utensili azionali.

v -7

Darbmasinas, frézéSanas, urbSanas, kopé&3anas un grozisa-
nas masinas, darbariku revolveri un darbariku disku revolveri,
iepriek§ min&to masinu un revolveru dalas, jo Ipasi elektriskas,
hidrauliskas un elektromehaniskas piedzinas, tostarp pozicio-
nésanas iekartas, apalas grieSanas galdi;instrumentu maga-
zinas;instrumentu turétaji, darbariku un darbmaterialu pozicio-
nésanas iekartas, darbariku turétaji un darbariku spriego$anas
iekartas, nomainami ieksgjie apvalki;piedzinas darbariki (Dri-
ven-tools).

ET -7

Stakles, frezos, greZimo slaklés, kopijavimo jrenginiai ir teki-
nimo stakliés, jrankiy revolverinés galvulés, jrankiy disky suki-
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mo bagnai, idvardyty masSiny ir bigny dalys, ypac elektrinés,
hidraulines ir elektromechaninés pavaros, jskaitant iSdéstymo
jrengimus, rotaciniai stalai;irankiy détuvé;irankiy laikikliai,
irankiy ir apdirbamy gaminiy iSdéstymo jrenginiai, apdirbamy
gaminiy laikikliai ir jrankiy {tempimo jrenginiai, griebtuvai;va-
rikliniai jrankiai.

;-7

Szerszamgépek, maré-, furd-, masolé- és esztergagépek,
szerszamrevolverek, és szerszam tarcsarevolverek, a fent
emlitett gépek és revolverek részei, kiléndsen elektromos,
hidraulikus és elektromechanikus meghaijték, beleértve a
pozicionalo felszereléseket, korkapcsolasi asztalok;szersz-
amraktarak;szerszamtartok, szerszam- és munkadarab pozi-
ciondlé felszerelések, munkadarab tartk és szerszambefogo
felszerelések, cserélé tokmanyok;meghaijtolt szerszamok
(driven tool).

| -7

Ghodod tal-magni, magnili jithnu, trapani, kopjaturi u tornijiet,
torrijiet, u torrijiet tal-ghodod, partijiet tal-magni u revolvers
msemmija qabel, specjalment attwaturi elettri¢i, idrawlici u
elettromekkanici inkluz taghmir ta' pozizzjonar, mwejjed rota-
tarji;imhazen ta' +-ghoddakaxex tal-ghodod, taghmir ghall-
pozizzjonar tal-ghodod, howlders tal-ghodod u taghmir ghall-
ikklampjar tal-ghodod, cokkijiet ta' tom;ghodod mekkanici
(driven-tools).

| -7

Werktuigmachines, frees-, boor-, kopieer- en draaimachines,
werktuigrevolvers en werktuigschijfrevolvers, onderdelen van
voomoemde machines en revolvers, met name elektrische,
hydraulische en elektromechanische aandrijvingen, waaronder
positioneringsinrichtingen, rondschakeltafels;gereedschaps-
magazijnen;gereedschapshouders, positioneringseenheden
voor gereedschap en werkstukken, werkstukhouders en
werktuigspaninrichtingen, I koppen;aangedreven
gereedschappen (driven-tools).

BE - 7

Obrabiarki, frezarki, maszyny wiertnicze, kopiarki i tokarki,
narzedziowa glowica rewolwerowa i plyta narzedziowa do
glowicy rewalwerowej, cze$ci wyzej wymienionych maszyn i
rewolwerow, zwiaszcza napedy elektryczne, hydrauliczne i
elektromechaniczne w tym urzadzenia pozycyjne, stoly
zmianowe karuzelowe;magazyny narzedzi;skrzynki na narze-
dzia, urzadzenia pozycyjne do narzedzi i przedmiotéw obra-
bianych, skrzynki do przedmiotéw obrabianych i uchwyty na-
rzedziowe, uchwyty zmienne;narzedzia napedzane (narzedzia
napedzane).

m-7

Magquinas-ferramentas, maquinas de fresar, perfurar, copiar
e tomear, torretas para ferramentas e torretas para discos de
ferramentas, pegas das maquinas e torretas alrds referidas,
em especial accionamentos eléctricos, hidraulicos e electro-
mecdnicos, incluindo dispositivos de posicionamento, mesas
de comutagdo circulares;lojas de ferramentas;porta-ferramen-
tas, dispositivos de posicionamento de feramentas e pecas,
suportes de pegas e dispositivos de aperto de ferramentas,
mandris intercambiaveis;ferramentas accionadas.

RO - 7

Magini-unelte, masini de frezat, gdurit, copiat si strunguri, cap
revolver, si strung-revolver, piese ale masinilor gi revolverelor
mentionate naterior, in special propulsii electrice, hidraulice
si eleclromecanice inclusiv dispozitive de pozitionare, mese
rolative;magazii de unelte;truse de scule, dispozitive de po-
zitionare pentru unelte gi componenle, suporturi de scule §i
dispozitive de tensionare a sculelor, mandrine de prindere;scu-
le propulsale (Driven-tools).

;-7
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Obrabacie stroje, frézovacie, witacie, kopirovacie a sustruZiace
stroje, revolvery na naradie a revolvery na kotti¢ové naradie,
casti vymenovanych strojov a revolverov, najma elektrické,
hydraulické a elektromechanické pohony vratane polohovacich
zariadeni, okrihlych spinacich stolov;magaziny nastrojov;drZia-
ky naradia, zariadenia na polohovanie naradia a obrobkov,
drZiaky abrobkov a upinacie zariadenia pre naradie, vymenné
sklu€ovadla;pohafiané naradie (driven toals).

;-7

Strojna orodja, stroji za frezanje, vrtanje, kopiranje in struZenje,
orodni revolverii, in orodni ploiéni revolverji, deli prej omenj-
enih strojev in revolverjev, zlasti elektriéni, hidravlicni in elek-
tromehanski pogoni, vkljutno opremo za pozicioniranje,
okrogle stikalne mize;skladisca za orodje;drzala za orodje,
oprema za orodje in pozicioniranje obdelancev, drZala za
obdelovance in oprema za vpenjanje orodja, podajalniki za
zamenjavo;poganjana oradja (Driven-tools).

m -7

Tyostokoneet, jyrsintd-, pora-, kopiointikoneet ja sorvit, tyoka-
lurevolverit ja tydkalulevyrevolverit, edelld mainittujen koneiden
ja revolvereiden osat, erityisesti sdhkéiset, hydrauliset ja
sdhkdmekaaniset kayttolaitteet, mukaan lukien kohdistuslait-
teet, pyoropoydét;tydkalupakit;tydkalunpitimet, tyékalujen ja
tyokappaleiden kohdistusvalineet, tydkappaleiden pitimet ja
tydkalujen kiristimet, vaihtoistukal;konekayttdiset tydkalut
(kdytettdvat tydkalut).

| -7

Verktygsmaskiner, fras-, borr-, kopier- och svarvmaskiner,
verktygsrevolvrar och verktygsskivrevolvrar, delar av ovan-
ndmnda maskiner och revolvrar, speciellt elektriska, hydrau-
liska och elektromekaniska drivningar inkluderande positione-
ringsanordningar, rundmatningsbord;verktygsfémad;verktygs-
hallare, positioneringsenheter for verktyg och arbetsstycken,
hallare fér arbetsstycken, spannanordningar for verktyg, véx-
elchuckar;drivna verktyg (driven tools).
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